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UTILIZARE PREVENTATA

Scaunul cu rotile lift este destinat persoanelor cu dizabilitati, bolnave siin varsta,
precum si persoanelor cu dificultati de mobilitate.

Poate fi folosit pentru a transfera pacientul in si de pe pat/scaun si/sau pentru a fi

utilizat de catre persoane care nu pot merge la toaleta din cauza mobilitatii
limitate.

CARACTERISTICKESI DIMENSIUNI

COD 0811900

SCHELET OTEL

MATERIAL SCAUN ABS

PERNA DE SAZ DETASAL CU POSIBILITATEA DE
SPALARE A CAPACA

MATERIAL SPATE & BRATE PE

ROTI SPATE 3"

ROTI FATA 5"

FRANE PE ROTILE FATA SI SPATE

TABURET PAS (Platforma)

Scaunul cu rotile lift este potrivit pentru utilizare in interior, iar viteza de
transport este <3 km/h.

AL &y ou & Bk aen

0811900 46cm | 40cm | 60cm | 71cm [79-99cm [37-57cm | 3"5" | 100kg | 25,5kg




COD 0811950

SCHELET OTEL

MATERIAL SCAUN ABS

PERNA DE SAZ DETASAL CU POSIBILITATEA DE
SPALARE A CAPACA

MATERIAL SPATE & BRATE PE

ROTI SPATE 3"

ROTI FATA 5"

FRANE PE ROTILE FATA SI SPATE

TABURET PAS (Platforma)

CU SISTEM DE RIDARE HIDRAULIC COMENZI POMPE HIDRAULICE
SISTEM DE RIDICAREA BAZEI
SAZULUI SI PICIOARELE.

Scaunul cu rotile lift este potrivit pentru utilizare Tn interior, iar viteza de
transport este <3 km/h.

B4 & v o b e

0811950 46cm | 40cm | 59cm | 77cm [93-119cm[44-70cm | 3"5" | 120kg 32 kg




COD 0811956

SCHELET OTEL

MATERIAL TESTURA SAZ SI SPATE NYLON CU captuseala din bumbac

ROTI SPATE 3"

ROTI FATA 5"

FRANE PE ROTILE FATA SI SPATE

TABURET PAS (Platform3)

CU SISTEM DE RIDARE HIDRAULIC POMPA HIDRAULICA COMANDA
RIDICAREA BAZEI SA
SCAZUL SI SISTEMUL DE
RADIARE A PIECL.

AR &y oy o ki

0811956 46cm | 43cm | 59cm | 81cm [93-119cm|46-72cm | 3"5" | 100kg | 28,5kg




SIMBOLULE
V& rugdm sa-l consultatiANEXAO

MONTAJ
V& rugdm sa-l consultatiANEXAB

INSTRUCTIUNI'DETALIATE DE'UTILIZARE LA‘UN PACIENT
Va rugam sa-1 consultatiANEXA C

INTRETINERE

Controlul periodic al scaunului rulant de ridicare se face pentru a se confirma
functionarea corecta a acestuia ca ajutor si trebuie facut cel putin o data pe luna.

* Verificati starea recipientului pentru eventuale rupturi, fisuri si scurgeri.

* Verificati suruburile cadrului. Daca se constata ca unele sunt slabite, va rugam sa le

strangeti.

* Verificati piesele din plastic si cadrul liftului pentru scaune rulante pentru
eventuale slabiri, fisuri sau rupturi.

+ Verificati stabilitatea liftului pentru scaunul cu rotile

+ Verificati franele rotilor si confirmati functionarea acestora.

* Verificati uzura rotilor din fata si din spate.

* Verificati periodic daca curelele sunt intinse si in stare buna (fara grasime, taieturi,
rupturi etc.).

In caz de reparatie, utilizati numai piese de schimb originale.

CURATARE
- Utilizatorul sau persoana care insoteste produsul este responsabila de
curatare, inspectie si intretinere.

- Pe langa intretinere si control, curatenia generala se poate face ambele cadru
precum si tapet.

- NU lasati produsul umed sau murdar cu praf sau noroi.

- Cadrul trebuie curatat regulat. Va recomandam sa curatati cadrul iar scaunul cu
un detergent bland. Pentru confortul dumneavoastra, puteti utiliza o sticla cu
pulverizator dupa adaugarea solutiei. Pulverizati produsul si apoi curatati cu
un burete.

- Folositi o carpa curata si moale pentru a-i sterge suprafata produs.

- Recipientul trebuie curatat imediat dupa utilizare. Initial, clatiti cu multa apa calda.
Apoi utilizati o carpa moale inmuiata Intr-un detergent bland sau solutie
antiseptica. Stergeti cu o carpa moale curata

- Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.
- Protejati produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi
- ATENTIE: Nu utilizati solutii acide sau caustice.

- Husa de perna este detasabila si se poate spala manual in apa rece.



IMPORTANT (!)

Inainte de a utiliza scaunul cu rotile lift ASIGURATI-VA CAca:

* Este complet extins si blocat in aceasta pozitie.

* Rotile sunt bine fixate.

* Scaunul se potriveste corect si este blocat pe loc.

* Recipientul este plasat corect in fanta corespunzdtoare.

* Nu exista fisuri sau rupturi in cadru.

* Nu fumati si nu folositi nicio flacara in apropierea produsului.

* Protejati produsul de abraziuni, tdieturi si intepaturi.

« Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va c& scaunul si spatarul sunt
bine fixate.

* Reglati-I la Tnaltimea potrivita inainte de utilizare si asigurati-va ca panourile
scaunelor de pe ambele parti raman la aceeasi inadltime.

+ Cand utilizatorul se aseaza sau se ridica de pe scaunul cu rotile lift, utilizatorul nu trebuie
sa stea pe suport pentru picioare, deoarece exista un risc mare de rasturnare. In timpul
acestui proces, utilizatorul trebuie sa stea pe pamant.

« Insotitorul-insotitor nu trebuie s& stea pe suport pentru picioare deoarece exist3
un risc mare de rasturnare si de deteriorare a produsului.

+ Cand utilizati scaunul cu rotile lift, asigurati-va ca dispozitivul de blocare de siguranta
pentru spate si centura de siguranta sunt blocate.

+ Cand utilizatorul se aseaza sau se ridica din scaunul cu rotile, asigurati-va
ca rotile sunt blocate.

* La reglarea Tnaltimii scaunului, rotile din fata trebuie blocate, iar manerele de pe
ambele parti trebuie rotite cu o viteza constanta.(se refera la cod0811900)

* La reglarea Tnaltimii scaunului, rotile din fata trebuie blocate, iar asistentul
controleaza inaltimea apasand maneta piciorului pompei. (se aplica
codului 0811950)

* Liftul pentru scaune cu rotile trebuie utilizat numai in interior, pe o suprafata
plana anti-alunecare pentru a asigura stabilitatea.

« In cazul utilizrii pe teren in pant, toate cele patru roti trebuie blocate.

« Utilizarea trebuie sa fie Intotdeauna sub supravegherea unui membru al familiei, a unei asistente sau a unui
insotitor.
* Cresteti precautia atunci cand utilizati produsul pe covoare, suprafete umede sau
alunecoase.
* Nu utilizati pe suprafete inghetate.
* Nu depasiti niciodata greutatea maxima a utilizatorului.
* Pentru cod0811950, pe mecanismul de ridicare, daca exista apa sau
orice alt lichid de la pacient, curatati-l si uscati-l imediat.

ALTE INSTRUCTIUNI

+ Cand stati asezat sau in picioare, trebuie sa apasati manerele astfel incat
scaunul cu rotile sa ramana nemiscat si sa nu alunece.

+ Cand stati in picioare, trebuie sa va sprijiniti de ambele manere Tn mod egal. Sprijinul
cu o singura mana (si fara insotitor) poate provoca daune sau rani.

« Curatati requlat liftul pentru scaunul cu rotile.

* Nu lasati scaunul cu rotile umed.

* Nu lasati copiii langa scaunul cu rotile fara supraveghere



CONDITII SI METODE SPECIALE DE PASTRARE

Produsul ambalat trebuie depozitat intr-o camera bine ventilata si curata, cu o
temperatura care sa nu depaseasca 0°C ~40°C, umiditatea relativa nu depaseste
80%, fara gaze corozive si ventilatie buna.

In timpul transportului, acesta trebuie protejat de sursele de umiditate, lumina si
caldura.

A AVERTIZARE

In cazul unei probleme cu oricare dintre cele de mai susNU folositi scaunul
pana cand problema este corectata.

* Nu utilizati produsul in scopuri care nu sunt incluse in acest manual.

* Producatorul isi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte care decurg
din utilizarea necorespunzatoare a produsului.

* Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica instructiunile continute aici fara
notificare prealabila.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu scaunul cu rotile

* Nu Tncercati sa ridicati scaunul cu rotile lift de la nicio piesa de asamblare.

* Tineti scaunul cu rotile departe de surse de caldura.

* Urcarea si coborarea din scaunul cu rotile liftului fara asistenta necesita o rezistenta si
o mobilitate adecvate pentru partea superioara a corpului.

* Nu utilizati liftul pentru scaunul cu rotile pe scari (rulant sau nerulant).

* Nu trebuie folosit la dus. Cadrul si rotile sale ar putea rugini.

E? PROTECTIA'MEDIULUI

Daca descoperiti ca produsul dvs. trebuie inlocuit sau nu va mai este util, luati in
considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor municipale (acesta este si
semnificatia simbolului de reciclare indicat).

2) Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele de eliminare a produsului
dumneavoastra pentru reciclare.

3) Aruncénd produsul dvs. care nu mai poate fi utilizat la punctul corect de reciclare,
contribuiti la protejarea mediului, precum si la reutilizarea materialelor produsului
dumneavoastra.

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente din statul membru in care isi are resedinta
utilizatorul si/sau pacientul.



GARANTIE

Scaunul cu rotile lift este garantat timp de 2 ani de la data achizitionarii. Garantia
acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita,
intretinere defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare
ale produsului. De asemenea, NU acopera piesele uzate in timpul utilizarii.

Deteriorari sau defecte cauzate de: dezastre naturale, Intretinere sau reparatii neautorizate,
probleme de alimentare cu energie electrica (acolo unde este prevazut), companiile de transport
de asemenea nu sunt acoperite de garantie. Costurile de transport pentru buna functionare sunt
platite de client sau de comerciant.

FORMUL'DE:GARANTIE

DETALII CUMPARATOR

NUMELE COMPLET:

DATA CUMPARARIL: TELEFON:

DETALII MAGAZIN

NUME: ADRESA:
TELEFON: SEMNATURA SI'SIGILUL
MAGAZIN

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria noastra raspundere ca Produsele de Tehnologie Medicala
mentionate in aceasta declaratie sunt de Clasa de Risc scazuta (Clasa de RiscI) si
indeplinesc cerintele Regulamentului European 745/2017 si, dupa caz, standardele si
legislatia mentionate.
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UTILIZARE PREVENTATA

Scaunul lift cu roti este destinat persoanelor cu dizabilitati, bolnave si in varsta, precum si persoanelor cu
dificultati de mobilitate.

Poate fi folosit pentru a transfera pacientul in si de pe pat/scaun si/sau pentru a fi utilizat de catre

persoane care nu pot merge la toaleta din cauza mobilitatii limitate.

SPECIFICATII SI.DIMENSIUNI

COD 0811900

CADRU OTEL

MATERIAL SCAUN ABS

PERNA DE SAZ DETASAL CU HAPA LAVABIL
MATERIAL SPATAR SI BRATE PE

ROTI SPATE 3"

ROTI FATA 5"

FRANE IN ROILE FATA SI SPATE
SURTIERA PLATFORMA DE SURTIERA

Scaunul cu roti este potrivit pentru utilizare Tn interior, iar viteza de transport este <3km/h.

B L Hioduonlon @ e

0811900 46cm | 40cm | 60cm | 71cm [79-99cm [37-57cm | 3"5" | 100kg | 25,5kg




COD 0811950

CADRU OTEL

MATERIAL SCAUN ABS

PERNA DE SAZ DETASAL CU HAPA LAVABIL

MATERIAL SPATAR SI BRATE PE

ROTI SPATE 3"

ROTI FATA 5"

FRANE IN ROILE FATA SI SPATE

SURTIERA PLATFORMA DE SURTIERA

CU SISTEM DE RIDARE HIDRAULIC POMPA HIDRAULICA COMANDA RIDICAREA
BAZEI SAZULUI SI SISTEMUL DE RIDICATI
PIECL

Scaunul cu roti este potrivit pentru utilizare Tn interior, iar viteza de transport este <3km/h.

B L Hioydunl o @k e

0811950 46cm | 40cm | 59cm | 77cm [93-119cm[44-70cm | 3"5" | 120kg 32 kg




COD 0811956

CADRU OTEL

SEZUL SI SPATARUL MATERIAL TESSA NYLON CU captuseald din bumbac

ROTI SPATE 3"

ROTI FATA 5"

FRANE IN ROILE FATA SI SPATE

SURTIERA PLATFORMA DE SURTIERA

CU SISTEM DE RIDARE HIDRAULIC POMPA HIDRAULICA COMANDA RIDICAREA
BAZEI SAZULUI SI SISTEMUL DE RIDICATI
PIECL.

B RISy &iln) &) b 4

0811956 46cm | 43cm | 59cm | 81cm [93-119cm|46-72cm | 3"5" | 100kg | 28,5kg




SIMBOLULE

Va rugam sa consultatiANEXA A

ASAMBLARE

Va rugdm sa consultatiANEXA B

INSTRUCTIUNI DETALIATE DECUTILIZARE'LA'UN PACIENT

Va rugam sa consultatiANEXA C

INTRETINERE

Scopul verificarii periodice a liftului cu roti, este de a confirma buna functionare a acestuia ca
ajutor si trebuie facuta cel putin o data pe luna.

« Verificati starea containerului pentru eventuale rupturi, fisuri sau scurgeri.

« Verificati suruburile cadrului. Daca se constata ca unele sunt slabite, va rugam sa le strangeti.

« Verificati piesele din plastic si cadrul scaunului cu roti pentru eventuale slabiri, fisuri sau
rupturi.

* Verificati stabilitatea scaunului cu roti

« Verificati franele rotilor si confirmati functionarea acestora.

* Verificati starea rotilor din fata si din spate.
« Verificati Tn mod regulat daca curelele sunt incordate si in stare buna (fara grasime, taieturi, rupturi
etc.)

in caz de reparatie, utilizati numai piese de schimb autentice.

CURATARE

- Utilizatorul sau Insotitorul scaunului rulant este responsabil pentru curatarea, inspectia si
intretinerea.

- Pelangaintretinere si inspectie, se poate efectua o curatare generala a
cadrului si a tapiteriei.

- NU lasati produsul ud sau murdar cu praf sau noroi.

- Cadrul trebuie curatat in mod regulat. Va recomandam sa curatati cadrul si scaunul cu un
detergent usor sau solutie antiseptica. Pentru confortul dumneavoastra, puteti utiliza o sticla cu
pulverizator dupa addugarea solutiei. Pulverizati produsul si apoi curatati cu un burete. Stergeti
suprafetele uscate cu o carpa curata.

- Utilizati o carpa curata si moale pentru a sterge suprafata produsului.

- Comoda trebuie curitatd imediat dupd utilizare. In primul rand, cl&titi cu multa apa cald3. Apoi
utilizati o carpa moale Tnmuiata intr-un detergent bland sau solutie antiseptica. Stergeti cu o carpa
curata si moale.

- Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.
- Protejati articolul de zgarieturi, tdieturi si intepaturi.
- ATENTIE: Nu utilizati solutii acide sau caustice.

- Husa de perna este detasabila si se poate spala manual in apa rece.

IMPORTANT(Y)

inainte de a utiliza scaunul cu rotiASIGURATI-VA CAca:
« Este complet extins si blocat in aceasta pozitie.

* Rotile sunt bine fixate.

* Scaunul se potriveste corect si este blocat pe loc.



* Recipientul este plasat corect in fanta corespunzatoare.

* Nu exista fisuri sau rupturi in cadru.

+ Nu fumati si nu folositi nicio flacara in apropierea produsului.

* Protejati produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi.

« Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca scaunul si spatarul sunt bine fixate.

* Reglati-l la Tnaltimea potrivita Thainte de utilizare si asigurati-va ca panourile scaunelor de pe ambele parti
raman la aceeasi inaltime.

« Cand utilizatorul sta pe sau se ridica de pe scaunul cu roti, acesta nu trebuie sa stea pe suport pentru
picioare, deoarece existd un risc mare de rasturnare. in timpul acestui proces, utilizatorul trebuie s& stea pe
pamant.

« Insotitorul-insotitor nu trebuie s& stea pe suport pentru picioare deoarece exista un risc mare de
rasturnare si deteriorare a produsului.

+ Cand utilizati scaunul cu roti, asigurati-va ca incuietoarea de siguranta pentru spate si centura de siguranta sunt
blocate.

+ Cand utilizatorul sta sau se ridica de pe scaunul cu roti, asigurati-va ca rotile sunt
blocate.

* La reglarea tnaltimii scaunului, rotile din fata trebuie blocate, iar manerele de pe ambele parti
trebuie rotite cu o viteza constanta.(se refera la codul 0811900)

* La reglarea inaltimii scaunului, rotile din fata trebuie blocate, iar ingrijitorul controleaza
fnaltimea prin apdsarea parghiei piciorului pompei.(se refera la codul 0811950)

* Scaunul cu roti trebuie utilizat numai n interior, pe o suprafata plana, anti-alunecare, pentru a asigura
stabilitatea.

« In cazul utilizarii pe teren in pant, toate cele patru roti trebuie blocate.

» Utilizarea trebuie sé fie intotdeauna sub supravegherea unui membru al familiei, a unei asistente sau a unui insotitor.

« Cresteti precautia atunci cand utilizati produsul pe covoare, suprafete umede sau alunecoase.

* Nu utilizati pe suprafete inghetate.

» Nu depasiti niciodata greutatea maxima a utilizatorului.

* Pentru 0811950, pe mecanismul de ridicare, daca exista apa sau alte fluide de la
pacient, curatati-l si uscati-l imediat.

ALTE INSTRUCTIUNI

+ Cand stati in picioare sau in picioare, trebuie sa apasati in jos pe manere, astfel Incat scaunul cu
roti sa ramana stationar si sa nu alunece.

« Cand stati in picioare, trebuie sa va sprijiniti de ambele manere in mod egal. Sprijinul cu o singura
mana (si fara insotitor) poate provoca daune sau rani.

+ Curatati in mod regulat scaunul cu roti.

* Nu lasati liftul cu rotile ude.

* Nu lasati copiii Idanga scaunul cu roti fara supraveghere

CONDITII SI METODE SPECIALE DE PASTRARE

Produsul ambalat trebuie depozitat intr-o camera bine ventilata si curata, cu o temperatura care
sa nu depaseasca 0°C ~40°C,umiditate relativa care nu depaseste 80%, fara gaze corozive si
ventilatie buna.

in timpul transportului, acesta trebuie protejat de sursele de umiditate, lumina si caldura.

A AVERTIZARE

Dacd apare o problema cu oricare dintre cele de mai sus,NUfolositi scaunul pana cand problema este rezolvata
corectat.

* Nu utilizati produsul in scopuri care nu sunt incluse in acest manual.

+ Producatorul isi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte care decurg din utilizarea

necorespunzatoare a produsului.

* Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica instructiunile continute aici fara notificare

prealabila.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu liftul cu roti



* Nu Tncercati sa ridicati scaunul cu roti de la orice piesa de asamblare.

* Tineti scaunul cu roti departe de surse de caldura.

* Urcarea si coborarea de pe scaun cu roti fara asistentd necesita o rezistenta si o mobilitate adecvate
pentru partea superioara a corpului.

* Nu folositi scaunul cu roti pe scari (scari simple sau scari rulante).

* Nu trebuie folosit la dus. Cadrul si rotile sale ar putea rugini.

Eﬁ PROTECTIA MEDIULUI

Daca intr-o zi veti constata ca produsul dvs. trebuie inlocuit sau daca nu va
mai este de folos, ganditi-va la protectia mediului:
1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si
semnificatia semnului de reciclare afisat).
2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa cu privire la centrele de reciclare in care
trebuie aruncate produsele dumneavoastra.
3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia mediului, precum si la
reciclarea componentelor produsului.

RAPORTAREA INCIDENTELOR:

Orice incident grav care are loc In legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat
producatorului si unei autoritati competente din statul membru in care isi are resedinta
utilizatorul si/sau pacientul.

GARANTIE

Scaunul lift cu roti este garantat 2 ani de la data achizitionarii.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera defectele rezultate din utilizare gresita, intretinere
defectuoasa, modificare, suprautilizare sau nerespectare a instructiunilor de utilizare a produsului. De
asemenea, NU acopera piesele uzate in timpul utilizarii. Deteriorari sau defecte cauzate de: dezastre
naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare (acolo unde este prevazut),
companiile de transport nu sunt, de asemenea, acoperite de garantie. Costurile de transport pentru

marfurile aflate Tn garantie sunt platite de client sau de dealer.

FORMUL DE RECLAMARE!GARANTIE

DETALII CUMPARATORI

NUMELE COMPLET:
CUMPARARE
Telefon:
DATE:
DETALII VANZATOR
NUMELE COMPLET ADRESA
TELEFON SEMNATURA SI SEMINATURA

Declaratie de conformitateCE

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta
declaratie sunt de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European
745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia la care se face referire.
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ANEXA'A-SIMBOLURI
ANEXAA/SIMBOLEURI
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Description of symbols that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual
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Medical Device
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Read the instruction for use
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Do not use if Package is Damage
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ANEXA B: MONTAJ=08119001 900

M10 Bido /M10 screw

M10 eninedn podsho/M10 flat washer

Asezati tuburile rotilor mici in mufurile de tub
corespunzatoare ale bazei (stdnga si dreapta) si fixati-le cu
un total de 4 suruburi M10, 4 saibe plate M10 mari, 4 saibe
plate M10 (dimensiuni mai mici) si 4 piulite.

blocare M10, asa cum se arata in imagine. Pe fiecare parte
utilizati doua bucati din fiecare componenta.

Asezati tuburile rotilor mici in fantele corespunzatoare pentru tuburi
ale bazei (stdnga si dreapta) si fixati-le cu un total de 4 suruburi M10,
4 saibe plate M10 mari, 4 saibe plate M10 (dimensiuni mai mici) si 4
piulite M10 ca prezentata in imagine. Utilizati pe fiecare parte

\\Mlﬂ peydin eninedn podeha/M10 large flat washer
M10 moéddt / M10 nut

doud bucdti din fiecare componenta.

Montati cadrul scaunului din stanga prin insurubare
cele doua suruburi de la ambele capete si fixati-le cu piulite
(asa cum se arata in imagine). Cadrul scaunului din dreapta
este plasat in acelasi mod.

Instalati cadrul scaunului din stanga insuruband cele doua suruburi la
doua capete si fixati-le cu piulite (cum se arata in imagine).
Cadrul scaunului drept este instalat In acelasi mod.

Daca trebuie sa utilizati rezervorul, mai intai instalati
cadrul de fier al toaletei in orificiile de fixare ale celor doua
tevi ale bazei, apoi puneti-|

recipient din spate, asa cum se arata in imagine

Dacd trebuie sa utilizati oala de comoda, instalati mai intai cadrul de fier
al toaletei in orificiile de fixare ale celor doud tevi ale bazei, apoi
instalati oala de comoda din spate asa cum se arata in imagine

Dupa ce toate piesele sunt instalate, ridicati manerul
si apoi il puteti folosi

fn mod normal.

Dupd ce toate piesele sunt instalate, ridicati manerul si apoi dumneavoastrd

il pot folosi in mod normal.
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ANEXA B: MONTAJ:08119501§i5083.19561956

Trageti manerul in pozitia de utilizare, trageti cele doua stifturi D
de pe bazd, intoarceti picioarele de sprijin in jos intr-o pozitie
adecvata, impingeti stifturile D Tnapoi in pozitia initiala si fixati
picioarele de sprijin

Trageti mdnerul in pozitia de utilizare, trageti cei doi stifturi @8 in forma de D de pe
baza, intoarceti picioarele de sustinere in jos intr-o pozitie adecvata, treceti
stifturile in formda de D inapoi in pozitia initiald si fixati picioarele de sprijin.

Asezati sistemul de comanda a ridicarii piciorului pompei hidraulice
in locatia adecvata a orificiului pompei hidraulice si utilizati surubul
M8 fixat pe pompa hidraulica pentru a-l bloca si fixa fara miscare.

Instalati pedala pompei hidraulice in pozitia corespunzatoare a orificiului
pompei hidraulice si utilizati surubul fara cap M8 care a fost blocat pe pompa
hidraulica pentru a o bloca si a o fixa fara scuturare.

Asezati tija de sa din dreapta pe tubul de tija de sa din dreapta, in pozitia
prezentata in imagine. Dupa ce ati apdsat pe capacul osiei cu eliberare
rapida, aliniati gaurile si instalati. Dupa instalare si depanare, baza
scaunului nu este Tn mod evident slabita si poate fi rotita flexibil (utilizati
aceeasi metoda pentru a instala baza scaunului din stanga)

Asezati baza scaunului din dreapta pe tubul coloanei din dreapta a bazei in pozitia prezentatd in
figurd. Dupd ce apdsati capacul arborelui cu eliberare rapida, aliniati gaurile si instalati-l. Dupa
instalare si depanare, baza scaunului nu este in mod evident slabitd si se poate roti flexibil (foloseste

aceeasi metodd pentru a instala baza scaunului din stanga)

Daca trebuie sa utilizati rezervorul, instalati mai intdi cadrul de fier
al toaletei in orificiile de fixare ale celor doua tevi ale toaletei
baza si apoi introduceti recipientul din spate ca
prezentat in imagine (se aplica la 0811950)

Dacad trebuie sd utilizati oala de comodd, mai intdi instalati cadrul de fier al toaletei
in orificiile de fixare ale celor doud tevi ale bazei si apoi instalati comoda

oala din spate, asa cum se aratd in imagine. (valabil pentru 0811950)




Asezati ambele capete ale
panoului spatarului scaunului Pernita din material din plasa
de nailon pentru spatar cu

cadrul banchetei din spate din
captuseala din bumbac

orificiul, plasa din spate in
interior, poate fi introdus in
teava. (se aplica la 0811956)

Puneti ambele capete ale cadrului spatarului pe

cadrul banchetei din spate dupda gura, bumbac din

plasa pentru spate in interior, poate fi introdus

in tub (valid pentru 0811956)

Daca trebuie sa utilizati
container, mai intai instalati cadrul

de fier al toaletei in orificiile de fixare
ale celor doua tevi ale bazei, apoi
instalati containerul din spate, asa

cum se arata
inimagine

Daca trebuie sa utilizati oala pentru comoda,
mai intdi instalati cadrul de fier al toaletei in
orificiile de fixare ale celor doud tevi ale bazei,

apoi instalati oala pentru comoda de la
spatele asa cum se vede in poza

Asezati cele 4 centuri de siguranta ale pernei scaunului in cele 4 fante pentru centura de
sigurantd de pe cadrul scaunului lift. Centura suplimentard cu doud catarame de primire este

utilizatd pentru a asiqura usor pacientul de pe pat pe scaun
lift (se aplica la 0811956)
Asezati cele 4 centuri de siguranta ale pernei scaunului in cele 4 fante pentru centura de siguranta de pe cadrul scaunului lift. Centura suplimentara cu

cele doud catarame de primire este utilizata pentru a lega cu usurintd pacientul atunci cand se transfera de pe patul de sezut la

scaun de ridicare. (se aplica la 0811956)
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ANEXA 'C.INSTRUCTIUNI DETALIATE PENTRU UTILIZARE'LA\UN'PACENT
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Rugati utilizatorul sa stea cu spatele drept si sa ajusteze naltimea
cadrului scaunului scaunului cu rotile astfel Tncat suprafata inferioara
a scaunului acestuia sa fie putin mai Tnalta decat

nivelul scaunului utilizatorului.

Ldsati utilizatorul sa stea in pozitie verticald si reglati inaltimea cadrului scaunului al
scaunului cu roti, astfel incat suprafata inferioard a cadrului scaunului cu scaunul

rotile este putin mai sus decat planul scaunului utilizatorului.

Deschideti cadrul scaunului din ambele parti si mutati-|
in fata utilizatorului, reglati pozitia scaunului cu rotile
ridicati astfel incat centrul de greutate al corpului utilizatorului sa
fie In centrul cadrului scaunului sireglati Tnaltimea
a scaunului*din nou astfel incat partea de jos a cadrului sau
atingand usor nivelul scaunului utilizatorului.

Deschideti cadrul scaunului pe ambele parti si mutati-1 in fata utilizatorului, reglati
pozitia scaunului de ridicare cu roti astfel incat centrul de greutate al corpului
utilizatorului 53 fie in centrul cadrului scaunului si *reglati inaltimea cadrului
scaunuluidin nou, astfel incat partea de jos a cadrului scaunului sa atingd usor

planul scaunului utilizatorului.

(Fotografia produsului este orientativa)

(Fotografia produsului este orientativa)

* REGLAREA INALTIMII SCAZULUI PENTRU 0811900

* REGLAREA INALTIMII SCAZULUI PENTRU 0811900

Ridicati scaunul prin rotirea in sens invers acelor de ceasornic a parghiilor (in sens invers acelor de ceasornic).

a ceasului) c

Ridicarea scaunului prin rotirea in sens invers acelor de ceasornic a parghiilor. c

Reducerea Tnaltimii scaunului prin rotirea in sensul acelor de ceasornic a parghiilor (in functie de timp

a acelor ceasului). :

Reducerea inaltimii scaunului prin rotirea manetelor in sensul acelor de ceasornic. :

* REGLAREA INALTIMII SCAZULUI PENTRU 0811950

* REGLAREA INALTIMII SCAZULUI PENTRU 0811950

Pentru a ridica scaunul, pozitionati blocul de limita de pozitie
in interior (asa cum se aratd in imagine) si apoi apasati
sistemul de comanda a pompei hidraulice intr-un ritm
constant.

Pentru a ridica scaunul, plasati blocul de limitare in interior (asa cum se arata in

imagine), apoi apasati sistemul de comanda a pompei hidraulice intr-un ritm constant.

Pentru a coboriinaltimea scaunului, plasati blocul de limita de
pozitie Tn exterior (asa cum se arata in imagine) si apoi apasati si

mentineti apasat sistemul de control al pompei hidraulice. Mrthok opiou BEong Tpoc Ta peca

Pentru a cobori indltimea scaunului, asezati blocul de limitare spre exterior (asa cum se
arata in imagine) si apoi apasati sistemul de control al pompei hidraulice si tineti-/ in

aceasta pozitie.

Limit control block in inward position

Mok opiou B£ong Tpog Ta £€w
Limit control block in outward position



Blocati frana rotii din fata de 5 inchi, ridicati piciorul utilizatorului si
asezati-| pe suport pentru picioare.

Lasati utilizatorul sa Tsi roteasca corpul usor la stanga si la dreapta
si, Tn acelasi timp, operatorul roteste cadrul lateral al scaunului corespunzator
(stanga si respectiv dreapta), permitand utilizatorului sa stea pe partea stanga si
cadrul drept al scaunului de ridicare a scaunului cu rotile.

Inchideti fréna rotii din fata de 5 inchi, ridicati piciorul utilizatorului si puneti-l in suport pentru picioare.

Lasati utilizatorul sa-si roteascd corpul usor la stdnga si la dreapta si, in acelasi timp, operatorul
roteste cadrul lateral corespunzator al scaunelor (stidnga si respectiv dreapta), permitand

utilizatorul sa se aseze pe cadrele din stdnga si din dreapta ale scaunului cu roti.

Cand utilizatorul este asezat complet in scaunul cu rotile lift, si
Cadrul scaunului din stédnga si din dreapta este complet inchis, blocarea de siguranta a
spatelui se blocheaza automat, iar operatorul blocheaza centura de siguranta.

Utilizatorul ajusteaza postura confortabila a corpului si isi aplica mainile
pe cotiere (dreapta si respectiv stanga).

Operatorul verifica distanta dintre suprafata inferioara a cadrului scaunului
scaunului cu rotile si scaunul pe care
asezat in fata utilizatorului, ridicati cadrul scaunului cu 2-3 cm, eliberati
frana rotii din fata de 5 inchi si miscati incet
lift pentru scaune cu rotile din punct.

Cand utilizatorul este asezat complet in scaunul cu roti, iar cadrele scaunului din stdnga si din dreapta sunt
complet inchise, cheia de siguranta pentru spate se blocheaza automat, iar operatorul se blocheaza

centura de siguranta.

Utilizatorul ajusteaza postura confortabild a corpului si isi pune méinile pe
cotiere (dreapta si respectiv stanga).

Operatorul verificd distanta dintre suprafata inferioard a scaunului cu cadru cu roti
si scaunul pe care statea utilizatorul inainte, ridicd cadrul scaunului cu 2-3 cm,
elibereaza frdna cu rotile din fatd de 5 inchi si misca incet scaunul. cu roti

din pozitia anterioarad.

Operatorul impinge scaunul de transport din spate spre
mutat pe marginea patului

Verificati indltimea cadrului scaunului cu rotile la marginea patului pentru a va
asigura ca suprafata inferioara a cadrului scaunului este putin mai inalta decat
suprafata patului (daca este necesar
pentru a regla indltimea cadrului scaunului, trebuie sa il blocati
roata fata de 5 inchi pentru a functiona).

Operatorul impinge scaunul cu roti din spate pentru a-l muta pe margine
a patului.

Verificati indltimea cadrului scaunului scaunului cu roti la marginea patului
pentru a vd asigura ca suprafata inferioard a cadrului scaunului este putin mai inaltd decat
suprafata patului (dacd trebuie sa reglati inaltimea cadrului scaunului, trebuie sa blocati

Rola frontald de 5 inchi pentru a functiona).




Operatorul impinge scaunul cu rotile de ridicare complet in pozitia
predeterminata a patului, blocheaza frana rotii din fata 5

inch si reajusteaza indltimea cadrului scaunului astfel incat partea de jos
suprafata care atinge usor suprafata patului.

Operatorul impinge complet scaunul de ridicare cu rotiin pozitia predeterminata a patului, blocheaza

fréna cu rotile din fatd de 5 inchi si reajusteazd indltimea cadrului scaunului astfel incat
suprafata sa inferioara atinge usor suprafata patului.

Deschideti centura de siguranta si incuietoarea de siguranta pentru spate de pe spatele acesteia
scaun cu rotile si apoi deschideti incet stanga si dreapta
cadrul scaunului si permite utilizatorului sa stea pe pat.

Operatorul deblocheaza roata din fatd de 5 inci, ridica picioarele utilizatorului
si indeparteaza liftul pentru scaunul cu rotile de pat.

Apoi, deschideti centura de sigurantd si incuietoarea de siguranta a spatelui din spatele scaunului cu roti

deschideti incet cadrele scaunului din stdnga si din dreapta si permiteti utilizatorului sa stea pe pat.

Operatorul deblocheazd roata frontala de 5 inchi, ridica picioarele utilizatorului si misca liftul
scaun cu rotile departe de pat.
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